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L’installation doit être réalisée par un professionel 
qualifié
Veuillez couper l’alimentation générale afin d’éviter 
les risques d’électrocutions
Veuillez vous assurer de la bonne tension du réseau
Ne pas être à moins de 0.3m de tout objet 
inflammable ou sensible à la chaleur

Terminal block not included, installation and 
maintenance must be performed by qualified 
person
Please make sure to turn the power off before 
installation
The minimum distance from lighted objects to 
luminaires shall be kept at least 0.3m

Projecteur Panneau



Ali below modes works when electricity>2grids and disconnect charging.(solar panel 

can be covered or disconnected the charging connector) 

ON: Wake up light, then press other mode buttons as needed; 

OFF: Light off, no malter day or night; 

A: Mode A ,  Light on 100% if motion detected , Stand-by period 60 seconds , Lighl off if no motion detected; 

B: Mode B , Light on 100% if motion detected , Stand-by period 60 seconds , Light on 5% if no motion detected; 

C: Mode C ,  Light on 100% if motion detected , Stand-by period 120 seconds , Light off if no motion detected; 

D: Mode D ,  Light on 100% if motion detected , Stand-by period 120 seconds , Light on 5% if no motion detected; 

E: Mode E , Light on 100% for 3hr , and then Light on 50% if motion detected , Stand-by period 60 seconds , 

Light off if no motion detected; 

F: Mode F , Light on 50% for 3hr , and then Light on 50% if motion detecled , Stand-by period 60 seconds , 

Light on 5% if no motion detected; 

1 H: Mode 1 H , Light on 100% for 1 hr{No sensing function), and then return ta A-F; 

2H: Mode 2H, Light on 100% for 2hr{No sensing function), and then return toA-F; 

3H: Mode 3H , Light on 80% for 3hr{No sensing function), and then return ta A-F; 

4H: Mode 4H , Light on 50% for 4hr{No sensing function), and then return ta A-F; 

RESET: Light on 100% if motion detected , Stand-by period 15 seconds , Light off if no motion detected. 

Remarks: 

1. The Flood lights' turn-on lime depends on the clients' local time{Turn-on Light Level: <20lux). 

2. A, B, C, D, E, and F modes have memory functions. For example, in the case of A mode, press the OFF button, 

and when the lighl turns on again, repeat the A mode until the remole contrai signal changes. 

• Humanized remote contrai; 

• Night luminous function with freely contrai; 

6.Test before installation

Take out the lamp and remote contrai (need install 2pcs AAA7 batteries by user): 

135.3*56*21 mm 

1. Press the lamp's red button with >3 seconds to activate power indicator, then start to the test by remote contrai ( must

disconnected the charging connector).

2. If Press the lamp's red button with >3 seconds can not activate power indicator,then please connect the lamp body with

solar panel to outside charging till 2 grids power. Then start No.1 step

Tous les modes suivants fonctionnent lorsque l'électricité > 2 grilles et que la charge est déconnectée (le panneau solaire peut être couvert ou le 

connecteur de charge débranché).

Modes d'éclairage :

OFF : Éteint, sans tenir compte du jour ou de la nuit.

ON : Réveillez la lampe, puis appuyez sur les boutons de mode selon les besoins.

Mode A : Lumière à 100 % si un mouvement est détecté, veille pendant 60 secondes, lumière éteinte en l'absence de mouvement.

Mode B : Lumière à 100 % si un mouvement est détecté, veille pendant 60 secondes, lumière à 5 % en l'absence de mouvement.

Mode C : Lumière à 100 % si un mouvement est détecté, veille pendant 120 secondes, lumière éteinte en l'absence de mouvement.

Mode D : Lumière à 100 % si un mouvement est détecté, veille pendant 120 secondes, lumière à 5 % en l'absence de mouvement.

Mode E : Lumière à 100 % pendant 3 heures, puis lumière à 50 % si un mouvement est détecté, veille pendant 60 secondes, lumière éteinte en 

l'absence de mouvement. Mode F : Lumière à 50 % pendant 3 heures, puis lumière à 50 % si un mouvement est détecté, veille pendant 60 secondes, 

lumière éteinte en l'absence de mouvement.

1H : Mode 1H, lumière à 100 % pendant 1 heure (sans fonction de détection de mouvement), puis revient au mode A-F.

2H : Mode 2H, lumière à 100 % pendant 2 heures (sans fonction de détection de mouvement), puis revient au mode A-F.

3H : Mode 3H, lumière à 80 % pendant 3 heures (sans fonction de détection de mouvement), puis revient au mode A-F.

4H : Mode 4H, lumière à 80 % pendant 4 heures (sans fonction de détection de mouvement), puis revient au mode A-F.

RESET : Lumière à 100 % si un mouvement est détecté, veille pendant 15 secondes, lumière éteinte en l'absence de mouvement.

Remarques :

La durée d'éclairage des projecteurs dépend des conditions locales du client (niveau d'allumage <20lux).

Les modes A, B, C, D, E, F ont des fonctions de mémoire. Par exemple, dans le cas du mode A, appuyez sur le bouton OFF, puis lorsque la lampe 

s'allume à nouveau, répétez le mode A jusqu'à ce que le signal de contrôle à distance change.

Contrôle manuel possible avec une fonction de lumière nocturne.

6. Test avant l'installation :

Retirez la lampe et la télécommande (installer 2 piles AAA7 par l'utilisateur) :

Appuyez sur le bouton rouge de la lampe pendant > 3 secondes pour activer l'indicateur d'alimentation, puis commencez le test avec la télécommande 

(le connecteur de charge doit être déconnecté).

Si le bouton rouge de la lampe, pressé pendant > 3 secondes, n'active pas l'indicateur d'alimentation, connectez alors le corps de la lampe au panneau 

solaire pour une charge extérieure jusqu'à 2 grilles d'alimentation. Ensuite, commencez à l'étape n° 1.


